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11 kaace

KJIIOYU U KPUTEPUN

BJIOK 1. AYIUPOBAHMUE. 1 6an 3a ka:xxablii BepHblil oTBeT. Beero — 15 6a/10B.

es fehlt ihnen an Ubung

uber ein Viertel
\VVon der Dramatik der Situation
In der Familie

NookowdPE

Sie haben Stdrungen in der Sprachentwicklung
sowohl fir Zeitschriften als auch und fur die Literatur

Moglichkeit, das Verpasste nachzuholen

8. Wie heildit die Organisation, die
statistische Angaben zur Anzahl der
funktionalen Analphabeten gewahrt?

UNESCO

9. In welchem Alter entstehen die
Grinde fur den funktionalen
Analphabetismus?

In der friihen Kindheit

10. Was bildet sich in den ersten 10
Lebensjahren aus?

das Sprachvermdgen

11. Wer hat
teilgenommen?

an der Umfrage

Berufsschler

12. Welche Zeitschriften und Magazine
wurden von Befragten genannt?
(Nennen Sie 3 davon)

Bravo, Girl, Madchen

13. Mit welchem Geflihl empfindet die
Expertin die angefuhrten Zahlen?

Mit Erschrecken

14. Was sind die h&aufigsten Ursachen,
die zum funktionalen Analphabetismus
fihren?

Schwieriges soziales Umfeld, nicht
ausreichende FoOrderung in der Schule,
haufiger Schul- und Ortswechsel,
Gleichgultigkeit der Eltern

15. Welche Tatigkeiten konnen die
Lese- und Schreibschwachen erledigen,
nachdem sie Alphabetisierungskurse
besucht haben?

Formulare selbst auszufullen,
Korrespondenz fiihren oder Romane
lesen




BJIOK 2. UTEHHUE. (B03MOXHBI BapHaHTHI TpaHcdopMaimum oTBeTa). 1 6aja 3a
Ka:kablii BepHblii oTBeT (1-7). Becero — 15 6asnoB.

I. Lesen Sie die Texte und erklaren Sie mit eigenen Worten, was dort folgende Worter
konkret bedeuten:

Das Wort: Die Bedeutung des Wortes:

1. der Zickzackkurs Ein Zusammenspiel von 2 Bedeutungen:

1. Direkt: ein (stark) alkoholisierter Mensch
torkelt oft hin und her, sodass seine Gangart
nicht mehr gerade ist, sondern sich einem
Zickzack ahnelt.

2. Indirekt: der Zickzackkurs kann auch den
schwierigen Weg voller Hindernisse und
Stolpersteine bedeuten. In diesem Kontext
driickt eher Ironie aus.

2. die Passionszeit Im Text ist Lexikonbedeutung erkennbar: die
Passionszeit ist ein Zeitraum im christlichen
liturgischen Kalender, der auf die
Vorbereitung und Andacht zur Passion, dem
Leiden und Sterben Jesu Christi, abzielt. Sie
beginnt am Aschermittwoch und endet mit
dem Karsamstag vor dem Osterfest. Die
Passionszeit umfasst also die Zeit zwischen der
Fastenzeit und der Osterwoche, die den
Hohepunkt des christlichen Glaubens mit der
Auferstehung Jesu feiert.

3. Mast-Losigkeit Mast symbolisiert im Kontext hier ein
Hindernis, das den Autor stéren sollte, den
Kuhlschrank aufzumachen und dort verstaute
Lebensmittel zu verzehren. Aber dieses
Hindernis (der Mast) hat gerade gefehlt.
Darum: Mast-Losigkeit, die zum mallosen
Verzehr flhrte

(Hinweis auf den Mythus von Odysseus, sieh
unten).

I1. Formulieren Sie die Satze anders, benutzen Sie dabei méglichst mehr lexikalische
Synonyme, variieren Sie grammatische Konstruktionen:

| 4. Den Korper auszuhungern soll die | Wenn man fastet, so leidet der Kérper, aber |
2




Seele nahren

das tut der Seele gut (tragt zur Erleuchtung der
Seele bei)

5. Im Reformhaus erstand ich Safte fur
die ganze Woche

Ich musste im Reformhaus eine langere
Schlange stehen, um einen einwdéchigen Vorrat
an Saften zu besorgen

6. Tagslber warst du standhaft, hast
dich an alle Vorschriften gehalten und
eine Scheibe Gurke auf drei Mahlzeiten
verteilt.

Im Laufe des Tages hieltst du allen
Versuchungen stand, befolgtest alle
Vorschriften und schafftest es zum Frihstick,
zum Mittagessen und zum Abendessen ein
Minimum an Lebensmitteln zu verzehren.
(Perfekt geht auch).

I11. Suchen Sie und finden Sie im Text folgende stilistische Figuren (jeweils zwei

Beispiele):

Stilistische Figur:

Beispiel:

7. Personifikation

gluckliche Mohrriiben
Mein Portemonnaie und ich

8. Oxymoron Lustfeindlich
an Verachtung grenzender Stolz
9. Hyperbel eine Scheibe Gurke auf drei Mahlzeiten

verteilen
Das Brummen deines Magens ist inzwischen
sogar fur die Nachbarn eine Zumutung.

10. Metapher

der Magen knurrt / rumtigern etc.

IV. Lesen Sie die Texte und antworten Sie auf folgende Fragen:

11. Welches gemeinsame Thema
behandeln beide Texte?

Gesundes Leben (gesunde
Lebensweise/gesunde Erndhrung/Gesundheit)

12. Nennen Sie 3 soziale Probleme, die
im Text erwahnt werden.

Ubergewichtige Bevolkerung
Ungesunde Erndhrung
UberméaRiger Konsum
Alkoholismus etc.




V. Finden Sie im ersten Satz die Wortgruppe, die auf die Bibel zurtckfihrt. Was
bedeutete sie und symbolisierte urspringlich?

Wortgruppe Urspringliche Bedeutung

13. Wein in Wasser verwandeln Wasser in Wein verwandeln.

Laut Bibel soll Jesus von Nazaret als Gast
einer Hochzeitsfeier Wasser in Wein
verwandelt haben (Joh 2,1-12). Diese
Verwandlung symbolisiert Wunder und wird
oft als Zeichen der goéttlichen Macht und des
Segens betrachtet. Es zeigt, dass Jesus in der
Lage ist, das Alltagliche in etwas Besonderes
und Wertvolles zu verwandeln.

V1. ,,...Die Sirene erinnert dich an Odysseus, doch in der Nahe gibt es keinen Mast.*
Welchen Zusammenhang gibt es zwischen Odysseus und dem Mast im oben
hingewiesenen Satz? Erklaren Sie.

Satz im Text: Erklarung:
14. ,,...Die Sirene erinnert dich an Odysseus und seine Geféahrten segelten auf
Odysseus, doch in der Nahe gibt es ihrer Heimreise, auf die Insel Ithaka, an den
keinen Mast.“ Inseln der Sirenen vorbei.

Die Sirenen waren mythische weibliche
Gestalten mit dem Korper von Vogeln oder
Fischen, die wunderschdnen Gesang besalien.
Ihr Gesang war so verfihrerisch, dass er
Seeleute in den Tod lockte.

Diejenigen, die den Sirenen zuhorten, wurden
von ihrer Schénheit und ihrem Gesang betort
und verloren die Kontrolle tber ihr Schiff, das
auf den Felsen zerschellte.

Um das Schicksal seiner Gefahrten zu
verhindern, ordnete Odysseus an, dass sie sich
die Ohren mit Wachs verstopfen und ihn selbst
solange fesseln sollten, bis sie die Inseln der
Sirenen sicher passiert hatten. Odysseus selbst
wollte jedoch den faszinierenden Gesang der
Sirenen horen und bat seine Méanner (,,Manner
— fesselt mich an den Mast!*), ihn an den Mast
des Schiffes zu binden und seine Ohren
ebenfalls mit Wachs zu verschlieRRen.

KURZE VARIANTE GEHT AUCH

4



VI11. Wie wirden Sie den letzten Satz beenden dort?

15. Der Geist war eben willig, aber...

Antwort: Referenz auf die Bibel: Der Geist ist willig, aber das Fleisch ist schwach* (Mk
14,37-38)

Also im Text ware zu erwarten: Der Geist war eben willig, aber das Fleisch war
schwach/erwies sich als schwach u.4.

BJOK 3. JEKCUKO-TPAMMATHUYECKHUHN TECT. 1 6ax1 32 Kamkabiii BEePHbIi

orBeT. Becero — 15 6asioB.

. Wenn

. Zutrifft

. Einwarf

. da drliben
. im Fuhrer

. Heraus

N o g bk~ w DN PP
w O T O W O O

. hoch

.

lassen

durften / dlrften
schweigend

sei

hatte

wollen

N o g bk~ 0D

entschwand



8.

wurde / werde / wird

BJOK 4. INCHBMEHHAS PEYDb.
55 6amaoB.

Kpurepuu oueHUBaHNsSI MUCbMEHHOI0 OTBETA: COCTABJIEHUE PACCKA3a MO CEPUU
KapTUHOK

Pacckas moiken:

MPOJIEMOHCTPUPOBATH YMEHHUE MOHSTH CUTYyallMi0 OOIIEHUS, BOCCO3/1aTh KOHTEKCT
OOIIEHNS;

COJIEp>KaTh JIOTUUHbBIE CBSI3KU U CTPYKTYPHBIE JIEMEHTHI CBSI3HOTO TEKCTA;

OBITh O(DOPMIIEH KaK LIEIOCTHBIN TEKCT;

ObITh HANUCaH B HEUTpaJbHOM CTUJE (KpOME BOCCO3JaHHBIX PEIUIUK, KOTOpbIE
HE00X0auMO 0)OPMUTH B COOTBETCTBUHU C CUTYallMeil OOIIEeHHS);

OBITH HATTMCAH B TIpe/ieNiax yka3aHHOTo KonudecTsa ciioB (130-170 ciioB);
MPOJIEMOHCTPUPOBATH JIOCTATOUYHBIM JJI1 TIOJIHOTO PACKPBITUS TEMBI YPOBEHb
JIEKCUKH;

COOTBETCTBOBATH I'PAMMAaTHYECKUM HOpMaM IpaMMAaTUKU HEMEIIKOTO S3bIKa.
COOTBETCTBOBATH HOPMAM COUYETAEMOCTH HEMEIIKOTO A3bIKA.

Pacckas He moskeH:

CoJIepKaTh 3aMMCTBOBAHHUSI M3 paHee ONMYOJMKOBAHHBIX HCTOYHUKOB, BKIIIOYas
pecypcebl, pa3menieHHble B ceTu MHTepHeT (B ciiyyae OOHapyKeHUsI 3aMMCTBOBAHUM
paboTa CHUMaeTCs ¢ KOHKypca);

COACPIKATDb ITIOBTOPLI.

Pemienne KOMMYHUKATHBHOM 321244 25 0an10B

TEKCTa, HAJIMune a03aIeB 2
TexcT BepHO CTPYKTYypHUpOBaH, pa3IeiicH Ha a03a1lbl, B TEKCTE COMCPKUTCS
YKa3aHHOE KOJUYECTBO CIIOB

Brinonnenue TpeboBanuii, chOpMyIUPOBAHHBIX B 3alaHUU; 0)OPMIICHUE

* AQeKBaTHas1 HHTEPIIPETALMS MPEIIOKEHHON CEpUH KAPTUHOK C JIOKAIU3AIUEN
JNEUCTBUS B IPOCTPAHCTBE U BPEMEHU

N300paxeHHble Ha KAPTUHKAX COOBITHS OMUCAHBI U 0OBSICHEHBI, U3 paccKasa 15

MOHATHBI OTBETHI HAa Bonpockl: KTo? I'ne? Korna? Ilouemy? Kak? Mebiciau

c(hopMyJIUPOBAHBI IOCTATOYHO SICHO M YETKO.




s CBS3HOCTD M JIOTHYHOCTH TEKCTa 1
Tekct XapaKTCpU3yCTCsa CBA3HOCTBIO U JIOTUYHOCTBIO ITIOCTPOCHHU .

e  Crtunb 2
Paccka3s BbIiEpaH B OJHOM CTHJIE.

* lcnonp3oBaHKE pa3IMYHBIX JEKCUYECKUX U TPAMMATHYECKAX CPEJICTB 5
JUISL PACKPBITUS COJIEPKAHUS

SI3pIKOBas KOMIETeHIIUA 30 6asL10B

*  Mopdo-cunrakcuc. [IpaBunbHo ynotpedisier riaroibHble BpeMeHa U
HAKJIOHEHHUS, MECTOUMEHHS, JETEPMUHATHUBBI, KOHHEKTOPHI U T.1. Bbiuer 1 5
0aJI1 32 Ka:KAY10 OLIMOKY.

* Buanenue nmucbMeHHoM (ppa3oii. Biageet ¢pa3oBoit opranuzaruei
TEKCTa U CUHTAKCUYECKOW BapUaTUBHOCTHIO HA pa3oBoM ypoBHe. Boiuer 1 5
0aJli1 32 Ka:KIYI0 OLIHOKY.

e Jlekcuka. Bnaneer OoraTeIM JIEKCHYECKHM 3aI1acoOM, ITO3BOJISIONINM
BBICKA3aThCs T10 MPEITI0KEHHON TeMe, 00ECIIeUMBAIOIIM TOUHOE BhIpaKEHUE
MBICJIM ¥ OTCYTCTBUE HEOIMPaBJIaHHBIX TOBTOPOB. YTOTPEOISAET CIIOBA B UX

15
TOYHOM JIEKCUYECKOM 3HauY€HUHU. J[0MyCTUMO HE3HAUUTEIHHOE KOJIHMYECTBO
omuOOK B BEIOOpE CIIOB, €CIIU ATO HE 3aTpyAHSAET MOHUMaHUs TekcTa (2% ot
3aaHHOTO 00beMa). BoiueT 1 6aJii1 32 KaxKIy10 OIIMOKY.
*  Opdorpadus. Brageer nekcuueckon U rpaMMaTHiecKon (MPaKTHUECKU
BCE€ BUJBI coriacoBaHuii) opdorpadueit. [IlyHkTyanus B 1eI0OM COOTBETCTBYET 5

HEMEIIKON HOpME (JI0IYCTUMO HEKOTOPOE BIUSHHUE PYCCKOTO si3biKa). Bhiuer 1
0aJi1a 3a 1Be opdorpadpuyeckue / rpadpuyeckue OMMOKH.

. P€2yﬂﬂprl€ OUUOKU BLIHUMBIBATOMCS OOUH pas

» Konuuecmeo cnos menee Hudicheeo nopoza — eviuem 2 banna 3a xkaxcovie 10 cnos
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